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Sunset Projection lamp

Product Specification

Power:

Light Source: LED

Input: DC5V

Colour: RGB16 Colour & 4 Control modes

Use Instructions

1. connect the USB interface ,press the button "ON" or "OFF"

2. Press' “"toincrease the brightness press " " to decrease
the brightness

3. Button" FLASH / STROBE/ FADE/ SMOOTH" to Select the 4.
different modes

4. Adjust the adjustable tube angle as your need

Hotel, Coffee shop,
Bedroom, Living Room

Notice:

1. Please do not drop the light

2. Please don't use in humid condition as the light is not
waterproof

3. When operating align the remote control to the product and
make sure there is no interference or obstacles between the
remote control and the controller

DE
Sunset Lampe

Technische Daten

Leistung: 5W

Lichtquelle: LED

Eingang: DC5V

Farbe: RGB16 Farbe & 4 Steuerungsmodi



Anleitung

SchlieRen Sie die USB-Schnittstelle an und driicken Sie die
Taste "ON" oder "OFF".

2. Dricken Sie" ", um die Helligkeit zu erhdhen, driicken Sie
3. " ", um die Helligkeit zu verringern
4. Driicken Sie die Taste” FLASH / STROBE/ FADE/ SMOOTH"
zur Auswahl der 4 verschiedenen Modi
5. Stellen Sie die Lampe im gewiinschten Winkel ein.
Hotel, Coffee Shop,
Schiafzimmer, Wohnzimmer
Hinweis:
1. Bitte lassen Sie die Leuchte nicht fallen
2. Bitte nicht in feuchter Umgebung verwenden, da die Leuchte
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nicht wasserdicht ist

Richten Sie die Fernbedienung beim Betrieb auf das Produkt
aus und stellen Sie sicher, dass sich keine Stérungen oder
Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Controller
befinden.

ER
Lampe & projection coucher de soleil

Spécification de produit

Puissance: 5W

Source de lumiére: LED

Entrée: DC5V

Couleur: Couleur RGB16 & 4 modes de contrdle

Instructions dutilisation
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connectez linterface USB, appuyez sur le bouton "ON" ou
"OFF"

Appuyez sur " " pour augmenter la luminosité, appuyez sur "
* pour diminuer la luminosité

Bouton "FLASH / STROBOSCOPE / FADE / SMOOTH" pour

sélectionner les 4 modes différents

Ajustez Iangle du tube réglable selon vos besoins



Application: hotel, salle dexposition, café, restaurant, chambre &
coucher, salon.

Notice:
1. Veuillez ne pas laisser tomber la lampe
2. Veuillez ne pas utiliser dans des conditions humides car la

lampe n'est pas étanche.

Lors de lutilisation, alignez la télécommande sur le produit et
assurez-vous quil n'y a pas dinterférences ou d'obstacles
entre la télécommande et le controleur.
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Lampara de proyeccion solar

Caracteristicas del producto
Alimentaciol
Fuente de luz:
Entrada: CC5 V

Color: Color RGB16 y 4 modos de control
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Instrucciones de uso

1. Conecte el USB y pulse el botén "ON" u "OFF"

2. Pulse” " para aumentar el brillo y * " para disminuirlo

3. Boton "FLASH/STROBE/FADE/SMOOTH" sirve para
seleccionar los 4 modos diferentes

4. Ajuste el tubo segiin sus necesidades

Modos de uso: Hotel, sala de exposiciones, cafeteria,
restaurante, dormitorio, sala de estar

Advertencia:

1. Por favor, no deje caer la lampara

2. Por favor, no utilice la lampara en condiciones de humedad
elevada, ya que no es impermeable

3. Alutiizarla, enlace el mando a distancia con el producto y
aseg(rese de que no hay interferencias ni obstaculos entre el
mando a distancia y el controlador.



T
Lampada da proiezione

Specifiche di prodotto
Potenza: 5

Sorgente luminosa: LED

Ingresso: DC5V

Colore: colore RGB16 e 4 modalita di controllo

Istruzioni per 'uso
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collegare linterfaccia USB, premere il pulsante "ON 0 "OFF"
Premere " * per aumentare la luminosita, premere " * per
diminuire la luminosita

Pulsante "FLASH / STROBE/ FADE/ SMOOTH" per
selezionare le 4 diverse modalita

Regolare I'angolo del tubo regolabile in base alle proprie
esigenze

Applicazione: hotel, showroom, caffetteria, ristorante, camera da
letto, soggiorno

Awviso:
1. Siraccomanda di non far cadere la luce
2. Siraccomanda di non utilizzare in condizioni umide poiché la
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luce non & impermeabile
Durante il funzionamento, allineare il telecomando al prodotto
e assicurarsi che non vi siano interferenze o ostacoli tra il
telecomando e il controller

NL
Zonsondergang Projectielamp

Productspecificatie
Vermogen: 5W
Lichtbron: LED
Ingang: DC5V
Kleur: RGB16 Kleur & 4 Controlewijzen



Gebru\kslnslructles

sluit de USB-interface aan, druk op de knop "ON" of "OFF".
2. Druk” " om de helderheid te verhogen, druk” " om de
helderheid te verminderen
Druk knop " FLASH / STROBE/ FADE/ SMOOTH" om de 4
verschillende modi te selecteren.
4. Pas de regelbare buishoek naar behoefte aan
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Koffieshop,

T Hotel,
Slaapkamer, Woonkamer

Let op:
1. LGelieve het licht niet laten vallen

2. 2.Gelieve niet te gebruiken in vochtige ruimten aangezien de
lamp niet waterdicht is
3. Zorg ervoor dat geen storing door obstakels zijn tussen de

afstandsbediening en de controller wanneer u de
afstandsbediening op het product richt.
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Lampa projekcyjna Zachd Storca

Specyfikacja Produktu
Moc: 5W

Zrédio $wiatta: LED

Wejscie: DC5V

Kolor: Kolor RGB16 i 4 tryby sterowania

Instrukcja uzytkowania
Podigez interfejs USB, nacinij przycisk "ON" lub "OFF"
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Nacisnij" " aby zwigkszy¢ jasnos¢, nacisnij " " aby
zmniejszy¢ jasnos¢;
3. Przyciski "FLASH/STROBE/FADE/SMOOTH", aby wybrat 4
rézne tryby;
4. Dostosuj kat rury zgodnie z
Hotel, salon kawiarnia, )

sypialnia, salon;



Uwaga

1. Prosze nie upuszczat $wiatfal

2. Prosze nie uzywa¢ w wilgotnym $rodowisku, poniewa lampa
nie jest wodoodporne!

3. Podczas obslugi dopasuj pilota do produktu i upewnij sie, ze
migdzy pilotem a kontrolerem nie ma zadnych zakiocen ani
przeszkod



